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Bara de sunet

Instructiuni de utilizare
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AVERTISMENT

Pentru a reduce riscul de incendiu,

nu acoperiti orificiul de ventilare al
aparatului cu ziare, fete de masa,
draperii etc.

Nu expuneti aparatul la surse de flacdra
deschisa (de exemplu lumanari
aprinse).

Pentru a reduce riscul de incendiu

si de electrocutare, evitati stropirea
aparatului si posibilitatea ca pe acesta
sa se scurga lichide si nu plasati

pe aparat obiecte pline cu lichide,
precum vazele.

Nu instalati echipamentul intr-un spatiu
inchis, cum ar fi o bibliotecd sau un
dulap Tncorporat.

Nu expuneti bateriile sau aparatele

cu baterii instalate la caldura excesiva,
precum lumina directd a soarelui si
focul.

Pentru a preveni vatamarile, acest
aparat trebuie asezat in siguranta pe
carcasad sau atasat la podea/perete,
in conformitate cu instructiunile de
instalare.

Doar pentru utilizare la interior.

Cu privire la sursele de alimentare
e Unitatea ramane sub tensiune chiar si
atunci cand este oprita, atat timp cat

este conectata la priza de c.a.
eDeoarece pentru deconectarea unitatii
de la priza se foloseste stecarul
principal, conectati unitatea la o priza
de c.a. usor accesibild. Daca observati
nereguli in functionarea unitatii,
deconectati imediat stecarul
principal de la priza de c.a.

Cabluri recomandate

Trebuie utilizate cabluri si conectori
ecranati si impdamantati corespunzdtor
pentru cuplarea la computerele gazda
si/sau la periferice.
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Pentru produse cu marcajul CE
Valabilitatea marcajului CE este limitata
doar la tarile In care aceasta este inclusa
in prevederile legale, in principal in tarile
SEE (Spatiul Economic European).

Pentru clientii din Europa

Casarea bateriilor
si a echipamentelor
electrice si electronice
uzate (valabila in tarile
Uniunii Europene siin
alte tari din Europa care
au sisteme de colectare
diferentiata)
Acest simbol prezent pe produs, pe
baterie sau pe ambalaj indica faptul ca
produsul si bateria nu trebuie tratate
ca deseuri menajere. Este posibil ca
pe anumite baterii, acest simbol sa
fie utilizat in combinatie cu un simbol
chimic. Se adauga simbolurile chimice
pentru mercur (Hg) sau plumb (Pb)
daca bateria contine mai mult de
0,0005% mercur sau 0,004% plumb.
Asigurandu-va ca aceste produse si
baterii sunt eliminate in mod corect,
veti ajuta la prevenirea eventualelor
consecinte negative asupra mediului
si sanatatii umane, consecinte ce ar
putea rezulta altfel din manipularea
incorecta a deseurilor. Reciclarea
materialelor contribuie la conservarea
resurselor naturale.
n cazul produselor care, din motive
de sigurantd, de performanta sau
de integritate a datelor, necesita
0 conexiune permanenta la o baterie
incorporata, aceasta trebuie inlocuita
doar de catre personal de service
calificat. Pentru a va asigura ca bateria
si echipamentele electrice si electronice
vor fi tratate in mod corespunzator,
predati aceste produse la sfarsitul
duratei de exploatare la punctul de
colectare relevant pentru reciclarea
echipamentelor electrice si electronice.



Pentru toate celelalte baterii, consultati
sectiunea referitoare la modul de
eliminare in sigurantd a bateriilor din
produs. Predati bateriile la punctul de
colectare relevant pentru reciclarea
bateriilor uzate. Pentru informatii mai
detaliate referitoare la reciclarea acestui
produs sau a bateriilor, contactati
autoritatile locale, serviciul local de
eliminare a deseurilor menajere sau
magazinul de la care ati achizitionat
produsul sau bateria.

Aviz pentru clienti: urmatoarele
informatii sunt valabile doar in
cazul echipamentelor vandute

in statele ce aplica directivele UE.
Acest produs a fost fabricat de sau in
numele Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonia.
ntrebérile referitoare la modul in

care acest produs respecta legislatia
Uniunii Europene trebuie sa fie
adresate reprezentantului autorizat,
Sony Belgium, bijkantoor van

Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1,
1935 Zaventem, Belgia. Comunicati
orice probleme legate de service

sau garantie la adresele oferite in
documentele separate de service

sau garantie.

Prin prezenta, Sony Corporation
declard ca acest echipament este in
conformitate cu cerintele de baza
si cu alte prevederi relevante ale
Directivei 1999/5/CE.

Pentru detalii, vd rugam sd accesati
urmatorul URL:
http://www.compliance.sony.de/
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Aceasta Bara de sunet este conceputa
pentru redarea de sunet provenind de
la dispozitive conectate si redarea de
muzica in flux de pe un dispozitiv
BLUETOOTH.

Acest echipament a fost testat si
s-a constatat ca respecta limitele
specificate Tn regulamentele privind
compatibilitatea electromagneticd,
utilizdnd un cablu de conectare mai
scurt de 3 metri.

Drepturi de autor si marci

comerciale

¢ Acest sistem incorporeaza Dolby*
Digital.

* Fabricat sub licentd Dolby

Laboratories. Dolby, Dolby Audio

si simbolul dublu D sunt madrci

comerciale ale Dolby Laboratories.

eMarca si siglele BLUETOOTH® sunt

marci comerciale Tnregistrate
detinute de Bluetooth SIG, Inc. si orice
utilizare a acestor marci de catre
Sony Corporation se face sub licenta.
Celelalte marci comerciale si denumiri
comerciale apartin detinatorilor de
drept ale acestora.

s Acest sistem incorporeaza tehnologia

High-Definition Multimedia Interface
(HDMI™) (Interfata multimedia de
nalta definitie).
Termenii HDMI si HDMI High-Definition
Multimedia Interface si sigla HDMI sunt
marci comerciale sau marci comerciale
inregistrate ale HDMI Licensing, LLC Tn
Statele Unite si in alte tari.

o BRAVIA" este marca comerciala
a Sony Corporation.

¢ PlayStation” este marca comerciala
inregistrata a Sony Computer
Entertainment Inc.

eTehnologia de codificare audio MPEG
Layer-3 si brevetele sunt utilizate sub
licenta Fraunhofer IIS si Thomson.

¢ \Windows Media este marcd comerciald
inregistrata sau marca comerciala
a Microsoft Corporation Tn Statele
Unite si/sau in alte tari.

3RO



e Acest produs este protejat prin
anumite drepturi de proprietate
intelectuala ale Microsoft Corporation.
Utilizarea sau distribuirea unei astfel
de tehnologii in afara acestui produs
esteinterzisa fara a detine o licenta din
partea Microsoft sau a unui subsidiar
autorizat al Microsoft.

¢ ClearAudio+” este marca comerciala
a Sony Corporation.

¢ Alte nume de sisteme si de produse
sunt, de reguld, marci comerciale
sau marci comerciale inregistrate ale
respectivilor producdtori. Mdrcile ™ si
® nu sunt indicate n acest document.

Cu privire la aceste
instructiuni de utilizare

eInstructiunile din aceste Instructiuni
de utilizare descriu comenzile de pe
telecomanda. Puteti utiliza, Tn egala
masurad, comenzile de pe boxa bara,
daca acestea au nume identice sau
similare cu cele de pe telecomanda.

eUneleilustratii sunt desene schematice
si pot fi diferite de produsul efectiv.
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Ghid pentru componente si comenzi

Pentru mai multe informatii, consultati paginile indicate in paranteze.

Boxa bara

Panou superior si frontal

BT

o

MOVIE
MUSIC

[1] Tasta tactild () (alimentare)

Porneste sistemul sau il comutd

in modul standby.

Tasta tactila -© (intrare)

(pagina 12)

Selecteaza dispozitivul pe care

doriti sa 1l utilizati.

Tasta tactila § (imperechere)

(pagina 16)

Tasta tactila +/- (volum)

Indicatoare de intrare*

(pagina 12)

Indicator BLUETOOTH (albastru)

« Clipeste des: In timpul
imperecherii BLUETOOTH

« Clipeste: Se incearca stabilirea
conexiunii BLUETOOTH

¢ Se aprinde: Conexiune
BLUETOOTH stabilita

N

(o]

CIE|E
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Indicatoare efecte de sunet*
(pagina 14)
Senzor telecomanda

* Indicatoare LED care se aprind sau clipesc
n functie de starea sistemului sau de
functia selectata.

Pentru detalii privind indicatiile,
consultati ,Indicatoare LED" (pagina 28).

Cu privire la tastele tactile

Tastele tactile functioneaza atunci cand
le atingeti usor. Nu le apasati cu o forta
excesiva.



Panou posterior

Il =]
HOMI OUT| TV IN
JV_(ARC) OPTICAL

[1] Mufa HDMI OUT TV (ARC) Port .= (USB) (pagina 13)

Mufa TV IN OPTICAL [4] Cablu de alimentare CA
(de la retea)
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Subwoofer

]

—

©

[1] Indicator de alimentare
¢ Se stinge: Alimentarea este
oprita
* Se aprinde:

- Rosu: Subwooferul este in
modul standby

- Verde: Subwooferul este
conectat la boxa bara fara
Secure Link

- Portocaliu: Subwooferul este
conectat la boxa bara cu
Secure Link

e Clipeste:

- Verde (rapid): Subwooferul
cauta boxa bara la care sa se
conecteze

- Verde: Subwooferul incearca sa
se conecteze la boxa bara fara
Secure Link

- Portocaliu: Subwooferul
Tncearca sa se conecteze la boxa
bara cu Secure Link

- Rosu: Subwooferul detecteaza
o0 anomalie. A se vedea ,Sunet
wireless de la subwoofer” din
,Depanare” (pagina 25).
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[2] LINK (Secure Link) (pagina 20)
3] O (alimentare)
Porneste subwooferul sau il
comuta in modul standby.

[4] Cablu de alimentare CA
(de la retea)

Despre modul standby

Subwooferul intrd in modul standby
automat si indicatorul de alimentare
devine rosu, atunci cand boxa bara se
afla in modul standby sau transmisia
wireless este dezactivata. Subwooferul
porneste automat atunci cand boxa
bard este pornita si transmisia wireless
este activata.



o [4] AUDIO* (pagina 15)
Telecomanda Este utilizat si pentru activarea
sau dezactivarea Functia
Dolby RDC (pagina 15).

|

/ ENTER
.NPU/ Introduce selectia.
O */%

Selecteaza folderul sau fisierul
pe un dispozitiv USB.

PLAY
MODV AUDIO
C G

] Bl ]

ENTER BACK
@ Revine la afisajul anterior.

Bk Opreste redarea de pe USB.
@ Este utilizat si pentru activarea

5 sau dezactivarea indicatoarelor
+ LED (pagina 28).
= 1 (volum) +*/-
Regleaza volumul.
Indicatorul de intrare curent
clipeste o datd, de fiecare data
cand reglati volumul.
Indicatoarele USB, TV si BT clipesc
de trei ori atunci cand reglati
volumul la maxim sau minim.
SW 4 (volum subwoofer) +/-
(pagina 16)
Indicatorul de intrare curent
clipeste o data, de fiecare
data cand reglati volumul
subwooferului.
Indicatoarele USB, TV si BT clipesc
de trei ori atunci cand reglati
volumul subwooferului la
maxim sau minim.

oX (dezactivare sunet)
Dezactiveaza temporar sunetul.
INPUT (pagina 12) Indicatoarele USB, TV si BT

| . clipesc continuu atunci cand
I())o(rzggt‘::itsat?%ul sau il comuts activati functia de dezactivare

in modul standby. 9] 2:Jlrl‘e;rL::;re/pauzé)
PLAY MODE (pagina 13) Intrerupe sau reia redarea.

Este utilizat si pentru activarea

sau dezactivarea functiei de

atenuare (pagina 15).

]
[l

&l

O
Os
e |2 & e N
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¢« />l (anterior/urmaétor/
derulare inapoi/derulare
inainte)
Apasati pentru a selecta piesa
sau fisierul anterio(a)r(a)/
urmato(a)r(e).
Tineti apasat pentru a cduta
inapoi sau Tnainte.

NIGHT (pagina 14)
Este utilizat si pentru activarea
sau dezactivarea Mod standby
BLUETOOTH (pagina 17).

VOICE (pagina 15)
Se utilizeaza si pentru a activa sau
a dezactiva functia Control for
HDMI (pagina 18).

MOVIE/MUSIC (pagina 14)
Se utilizeaza si pentru a activa sau
a dezactiva functia de standby
automat (pagina 20).

CLEAR AUDIO+ (pagina 14)
Este utilizat si pentru a intra in
modul Secure Link (pagina 20).

* Butoanele AUDIO, 1+ si Bl auun

punct tactil. Se utilizeaza pentru ghidare
n timpul utilizarii.
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Instalarea sistemului

Conexiuni de baza si
pregatire

Consultati Ghidul de pornire
(document separat).

Montarea boxei bara pe
un perete

Puteti monta boxa bara pe perete.

« Pregatiti suruburi (nefurnizate) adecvate
pentru materialul si rezistenta peretelui.
Deoarece placile din rigips sunt destul
de fragile, fixati suruburile bine cu doua
dibluri intr-o grinda. Instalati boxa bara
pe orizontald, prinsa cu suruburi si dibluri
pe o sectiune de perete plata continua.

e Subcontractati pentru instalare
distribuitori sau contractori licentiati
Sony si acordati o atentie speciala
sigurantei in timpul instalarii.

*Sony nu va fi rdspunzatoare pentru
accidentele sau daunele provocate
de instalarea necorespunzatoare,
de rezistenta insuficientd a peretelui,
de instalarea necorespunzdtoare
a suruburilor sau de calamitatile
naturale etc.



1 Pregatiti suruburi (nefurnizate) 3 Marcati pozitiile suruburilor pe

potrivite pentru orificiile de pe LINIA DE SURUBURI (®) din
partea din spate a boxei bara. SABLONUL DE MONTARE PE
PERETE.
(m 4 mm Masurati distanta descrisd mai jos
cu o rigld si marcati pozitiile cu un
e creion etc.
Peste 30 mm

365 mm 365 mm

5mm
@ %n
J—L 10 mm Pozitie surub

Orificiu pe partea din spate a boxei bara 4 Prindeti suruburile pe pozitiile

2 Lipiti SABLONUL DE MONTARE PE marcate.

PERETE (furnizat) pe perete. Suruburile trebuie sa iasa in afara
7,5 panala 8,5 mm.

Centrul televizorului

@ 7,5-8,5mm
Band3 adeziva SABLON DE MONTARE
etc. PE PERETE
‘I Aliniati LINIA CENTRALA 5 indepérta!:i §ab|0nu| de montare
ATELEVIZORULUI (D) din SABLONUL pe perete.
DE MO’}‘TARE PE PERETE cu linia 6 Agatati boxa bara pe suruburi.
centrala a televizorului dvs. Aliniati orificiile de pe partea din
2 Aliniati LINIA INFERIOARA spate a boxei bard cu suruburile,
A TELEVIZORULUI (®) din SABLONUL apoi agatati boxa bard pe cele
DE MONTARE PE PERETE cu linia doua suruburi.
inferioard a televizorului dvs. ’
a 4‘ 9 A —

3 Lipiti SABLONUL DE MONTARE PE ’w’
PERETE folosind o banda adeziva ©

din comert etc.
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«Intindeti bine suprafata sablonului de
montare pe perete atunci cand 1l lipiti
pe perete.

e Lasati suficient spatiu sub boxa bara
atunci cand o agatati pe perete pentru
a putea accesa usor portul «<- (USB).

Instalarea subwooferului
pe orizontala

Asezati subwooferul pe partea dreaptd,
cu sigla ,SONY” orientata spre fata.

Ex S|
@]
i - :

I l

Atasati placutele pentru boxe (furnizate).

ANOS

J

12r0

Ascultarea sunetului

Ascultarea sunetului
de pe dispozitivele
conectate

Apasati in mod repetat INPUT.

Cand apasati o datd INPUT, indicatorul
aferent intrarii curente clipeste.
Apadsati INPUT din nou pentru a selecta
dispozitivul dorit.

Indicatorul pentru dispozitivul selectat
se aprinde.

De fiecare data cand apasati INPUT,
dispozitivul indicat se modifica ciclic,
dupad cum urmeaza.

V" — BT" — ,USB”

¢ Televizorul conectat la mufa TV IN OPTICAL
¢ Televizorul compatibil cu functia Audio
Return Channel (ARC) care este conectat
la mufa HDMI OUT TV (ARC)

BT"
Dispozitiv BLUETOOTH care accepta A2DP
(pagina 16)

USB”
Dispozitiv USB conectat la portul <= (USB)
(pagina 13)




Ascultarea de muzica de
pe un dispozitiv USB

Puteti reda fisiere de muzica stocate
pe un dispozitiv USB conectat.
Pentru tipurile de fisiere redabile,
consultati ,Tipuri de fisiere redabile”
(pagina 27).

¢ Pentru a vizualiza lista de continut de pe
USB pe ecranul TV, nu uitati sa conectati
sistemul la televizor folosind cablul HDMI.

e Schimbatiintrarea televizoruluila intrarea
la care este conectata boxa bara.

1 Conectati dispozitivul USB la
portul < (USB).
Tnainte de conectare, consultati
instructiunile de utilizare
a dispozitivului USB.

(Lo

(5 1T

—

Indicatorul USB clipeste continuu in
timpul citirii de pe dispozitivul USB.

2 Apasati in mod repetat INPUT
pentru a selecta ,,USB".

Pe ecranul televizorului apare lista
cu continutul USB.

3 Apasati #/¥ pentru a selecta
continutul dorit, dupa care
apasati ENTER.

Incepe redarea continutului dorit.

4 Apasati in mod repetat PLAY
MODE pentru a selecta modul
de redare dorit.

¢ Niciunul: Reda toate piesele.

e G 1(Repetd una): Repeta o piesa.

* Go (Repeta folder): Repeta toate
piesele dintr-un folder.

o 3 (Aleatoriu): Repeta toate
piesele dintr-un folder in ordine
aleatorie.

o G (Repeta toate): Repeta toate
piesele.

Indicatorul USB clipeste de trei ori,

de fiecare data cand apasati

PLAY MODE.

5 Reglati volumul.
e Apdsati «a +/- pentru a regla
volumul pe boxa bara.

e Apdsati SW =1 +/- pentru a regla
volumul subwooferului.

Alte operatii

Pentru Faceti

urmatoarele

Opriti redarea sau
reveniti la afisajul
anterior

Apdsati BACK

Intrerupeti sau reluati
redarea

Apdsati =11

Selectati piesa
anterioard sau
urmdtoare

Apdsati />l

Cautati Tnapoi sau
inainte (derulare
rapida inapoi/inainte)

Tineti apasat
<4 /»Pl

¢ Nu deconectati dispozitivul USB in timpul
operatiei. Pentru a evita avarierea datelor
sau deteriorarea dispozitivului USB,
opriti sistemul nainte sa deconectati
dispozitivul USB.

e Indicatorul USB clipeste de doua ori
continuu, in cazul in care conectati
un dispozitiv USB neacceptat.
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Informatiile dispozitivului
USB afisate pe ecranul
televizorului

> P9 9@

| |
| 0:00:41) (0:02:48) (320Kbps) >»)X 2)
(@-001/006

@® Timpul de redare

@ Timpul total de redare
(® Rata de biti

(@ Starea redarii

(® Viteza de derulare rapida inapoi/
fnainte

(® Starea de redare repetata

@ Indexul de fisier selectat/Numarul
total de fisiere din folder

«in functie de sursa de redare, este posibil
ca unele informatii sa nu fie afisate.

«in functie de modul de redare,
informatiile afisate pot fi diferite.
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Reglarea sunetului

Savurarea efectelor
de sunet

Puteti savura cu usurintd efecte de
sunet preprogramate, adaptate la
diferite tipuri de surse de sunet.

Selectarea efectului de sunet

Apasati in mod repetat MOVIE/MUSIC
sau CLEAR AUDIO+ in timpul redarii.

CLEAR AUDIO+

Puteti savura sunetul, cu campul de sunet
recomandat de Sony. Campul de sunet este
optimizat automat, in functie de continutul
redat si de functie.

Indicatoarele MOVIE si MUSIC se aprind timp
de 2 secunde, dupa care se sting.

MOVIE

Efectele de sunet sunt optimizate pentru
filme. Acest mod reproduce densitatea
si expansiunea bogatd a sunetului.
Indicatorul MOVIE se aprinde.

MuUsIC

Efectele de sunet sunt optimizate
pentru muzica.

Indicatorul MUSIC se aprinde.

Utilizarea functiei
Night mode (NIGHT)

Aceasta functie este utila atunci cand
urmariti filme tarziu in noapte. Veti
putea auzi dialogul clar, chiar si la

un nivel scazut al volumului.

Apasati NIGHT.
Indicatoarele MOVIE si MUSIC clipesc
de doua ori.

Pentru a dezactiva aceasta functie,
apasati din nou NIGHT.



Indicatorul MOVIE clipeste de doua ori.

Aceasta functie este dezactivata automat
atunci cand opriti sistemul.

Utilizarea functiei
Clear Voice (VOICE)

Aceasta functie ajuta la Tmbunatatirea
claritatii dialogurilor.

Apasati VOICE.
Indicatoarele MOVIE si MUSIC clipesc de
doua ori.

Pentru a dezactiva aceasta functie,
apasati din nou VOICE.
Indicatorul MOVIE clipeste de doua ori.

Selectarea sunetului de
transmisie multiplex
(Dual Mono)

Va puteti bucura de sunet de transmisie
multiplex cand sistemul receptioneaza
un semnal de transmisie multiplex
Dolby Digital.

Apasati in mod repetat AUDIO.
Canalul se modifica ciclic, dupa cum
urmeaza:

Main — Sub — Main/Sub

Main

Reda doar canalul principal.
Indicatoarele MOVIE si MUSIC clipesc de
doua ori.

Sub
Reda doar canalul secundar.
Indicatorul MOVIE clipeste de doua ori.

Main/Sub

Sunetul principal este scos prin boxa din
stanga si sunetul secundar este scos prin
boxa din dreapta.

Indicatorul MUSIC clipeste de doua ori.

Setarea Dolby DRC
(Dynamic Range Control)

Utild pentru a urmari filme cu un volum
sonor scazut. DRC este valabild pentru
sursele Dolby Digital.

Tineti apasat AUDIO timp de
5 secunde pentru a activa sau
a dezactiva Dolby RDC.

Activat

Comprima sunetul in conformitate cu
informatia din continut.

Indicatoarele USB si TV clipesc de doua ori.

Dezactivat
Sunetul nu este comprimat.
Indicatorul USB clipeste de doud ori.

Setarea functiei de atenuare

Este posibil sa apara distorsiuni

atunci cand ascultati sunetul de pe

un dispozitiv conectat la mufa HDMI
OUT TV (ARC) sau TV IN OPTICAL. Puteti
preveni distorsiunile, atenuand nivelul
de intrare de la sistem.

Tineti apasat PLAY MODE timp
de 5 secunde pentru a activa sau
a dezactiva functia de atenuare.

Activat

Atenueaza nivelul de intrare. Nivelul de iesire
va fi redus de aceastd setare.

Indicatoarele USB si TV clipesc de doua ori.

Dezactivat
Nivel de intrare normal.
Indicatorul USB clipeste de doud ori.

Dezactivati aceasta functie in cazul in care
sunetul scos prin sistem are un nivel redus.
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__________________________________________|
Reglarea volumului
subwooferului

Subwooferul este conceput pentru
reproducerea sunetului de bas sau
a sunetelor de joasa frecventd.

Apasati SW = +/- pentru a regla
volumul subwooferului.
Indicatorul de intrare curent clipeste
o datd, de fiecare data cand reglati
volumul subwooferului.

Daca sursa de intrare nu contine multe
sunete de bas, asa cum se intdmpla in
cazul programelor de televiziune, sunetul
subwooferului poate fi auzit cu dificultate.
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Functii BLUETOOTH

Ascultarea de muzica
de pe un dispozitiv
BLUETOOTH

Imperecherea acestui sistem
cu un dispozitiv BLUETOOTH

Imperecherea este o operatie prin
care dispozitivele BLUETOOTH sunt
inregistrate in prealabil unul cu altul.
Odata ce operatiunea de imperechere
are loc, aceasta nu mai trebuie
efectuata din nou.

1 Plasati dispozitivul BLUETOOTH
la distanta de maxim 1 metru
de boxa bara.

2 Apasati § (imperechere) pe
boxa bara.
Sistemul intrd in modul de
imperechere. Indicatorul
BLUETOOTH (albastru) de
pe boxa bara clipeste des.

3 Activati functia BLUETOOTH pe
dispozitivul BLUETOOTH, cautati
dispozitivele disponibile si
selectati ,HT-CT290/291".

Daca se solicita o cheie de acces,
introduceti ,0000".

Efectuati acest pas in maxim

5 minute, altfel modul de
imperechere poate fi revocat.



4 Asigurati-va ca indicatorul
BLUETOOTH de pe boxa bara se
aprinde in culoarea albastru.
Conexiunea a fost stabilita.

¢ Cheie de acces poate fi denumita
,Passcode”, ,PIN code”, ,PIN number”
sau ,Password”.

e Puteti imperechea pana la 10 dispozitive
BLUETOOTH. Daca se imperecheaza cel
de-al 11-lea dispozitiv BLUETOOTH,
dispozitivul care a fost conectat cel
mai demult va fi inlocuit de cel nou.

Ascultarea de muzica de pe
dispozitivul imperecheat

1 Activati functia BLUETOOTH
a dispozitivului BLUETOOTH
imperecheat.

2 Apasati in mod repetat INPUT
pentru a selecta ,,BT".
Sistemul se reconecteazd automat
la ultimul dispozitiv BLUETOOTH
la care a fost conectat.
Dupa stabilirea conexiunii
BLUETOOTH, indicatorul
BLUETOOTH de pe boxa bara
se aprinde n culoarea albastru.

3 Porniti redarea pe dispozitivul
BLUETOOTH.

4 Reglati volumul.
¢ Reglati volumul pe dispozitivul
BLUETOOTH.
e Apasati =1 +/- pentru a regla
volumul pe boxa bara.
e Apasati SW =1 +/- pentru a regla
volumul subwooferului.

[ Nots |

¢ Dupa ce ati conectat sistemul la
dispozitivul BLUETOOTH, puteti controla
redarea apasand B=11 si ¢ /p»l.

*\/a puteti conecta la sistem de pe un
dispozitiv BLUETOOTH imperecheat chiar
si atunci cand sistemul este Tn modul
standby, daca activati modul standby
BLUETOOTH (pagina 17).

*Redarea audio pe acest sistem poate
fi intarziata fata de ce a dispozitivului
BLUETOOTH din cauza caracteristicilor
tehnologiei wireless BLUETOOTH.

Pentru a deconecta dispozitivul
BLUETOOTH

Efectuati oricare dintre urmatoarele

manevre.

» Apasati din nou € (imperechere)
pe boxa bara.

e Dezactivati functia BLUETOOTH
pe dispozitivul BLUETOOTH.

¢ Opriti sistemul sau dispozitivul
BLUETOOTH.

Setarea modului standby
BLUETOOTH

Daca sistemul are informatii de
imperechere, puteti porni sistemul

si puteti asculta muzica de pe un
dispozitiv BLUETOOTH chiar si atunci
cand sistemul este in modul standby,
activand modul standby BLUETOOTH.

Tineti apasat NIGHT timp de 5 secunde
pentru a activa sau a dezactiva modul
standby BLUETOOTH.

Activat
Indicatoarele USB si TV clipesc de doua ori.

Dezactivat
Indicatorul USB clipeste de doud ori.

Tn timpul modului BLUETOOTH standby,
consumul de energie n standby creste.
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Utilizarea functiei Control
for HDMI

Daca conectati un dispozitiv cum ar fi

un televizor sau un Blu-ray Disc player,

compatibil cu functia Control for HDMI*

printr-un cablu HDMI (cablu HDMI de

mare viteza cu Ethernet, nefurnizat),

veti putea opera cu usurinta dispozitivul

cu ajutorul unei telecomenzi de

televizor.

Puteti folosi urmdtoarele functii

impreuna cu functia Control for HDMI.

¢ Functia System Power Off

¢ Functia System Audio Control

e Audio Return Channel

¢ Functia One-Touch Play

* Control for HDMI este un standard utilizat
de CEC (Consumer Electronics Control)
pentru a permite dispozitivelor HDMI
(High-Definition Multimedia Interface)
sa se controleze reciproc.

Aceste functii pot functiona pe dispozitive
care nu sunt fabricate de Sony dar
functionarea corectd a acestora nu

este garantata.

Pregatirea pentru utilizarea
functiei Control for HDMI

Tineti apasat VOICE timp de 5 secunde
pentru a activa sau a dezactiva functia
Control for HDMI.

Activat
Indicatoarele USB si TV clipesc de doud ori.

Dezactivat
Indicatorul USB clipeste de doud ori.
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Activati setarile functiei Control
for HDMI pentru televizor si alte
dispozitive conectate la sistem.

Daca activati functia Control for HDMI
(,BRAVIA" sync) atunci cand folositi un
televizor fabricat de Sony, functia Control
for HDMI a sistemului este activata si ea
automat.

Functia System Power Off

Atunci cand opriti televizorul, sistemul
se va opri automat.

Functia System Audio
Control

Daca porniti sistemul in timp ce este
pornit televizorul, sunetul televizorului
va fi scos prin boxele sistemului. Puteti
ajusta volumul sistemului cu ajutorul
telecomenzii televizorului.

Daca sunetul televizorului era scos prin
boxele sistemului ultima datd cand ati
privit la televizor, sistemul va fi pornit
automat atunci cand porniti televizorul
din nou.

De asemenea puteti efectua operatii
utilizand meniul televizorului. Pentru
detalii, consultati instructiunile de
utilizare a televizorului.

e Daca este selectatd o altd intrare decat
L TV”, sunetul este scos numai prin
televizor atunci cand folositi functia
Twin Picture pe televizor. Atunci cand
dezactivati functia Twin Picture, sunetul
este scos prin sistem.

«1n functie de setarile televizorului, este
posibil ca functia de control audio al
sistemului sa nu fie disponibild. Pentru
detalii, consultati instructiunile de
utilizare a televizorului.



Audio Return Channel

Daca sistemul este conectat la mufa
HDMI IN a televizorului compatibild cu
Audio Return Channel, puteti asculta
sunetul televizorului prin boxele
sistemului fara a mai conecta un
cablu optic digital.

Daca televizorul nu este compatibil cu
Audio Return Channel, trebuie conectat
cablul optic digital (consultati Ghidul de
pornire furnizat).

Functia One-Touch Play

Atunci cand redati continut de pe un
dispozitiv (recorder Blu-ray Disc player,
,PlayStation®4” etc.) conectat la
televizor, sistemul si televizorul sunt
pornite automat si semnalul de intrare
al sistemului este comutat la intrarea
televizorului iar sunetul este scos prin
boxele sistemului.

e Daca sunetul televizorului a fost scos prin
boxele televizorului ultima data cand ati
privit la televizor, sistemul nu porneste
iar sunetul si imaginea sunt scoase prin
televizor chiar daca redati continutul de
pe dispozitiv.

¢ Este posibil ca partea de inceput
a continutului redat sa nu fie redata
corect, in functie de televizor.

Utilizarea functiei
+BRAVIA" Sync

Pe langa functia Control for HDMI,
puteti utiliza si functiile urmdatoare pe
dispozitivele compatibile cu functia
,BRAVIA” sync.

e Functia Scene Select

Aceasta functie este o functie proprietara
a Sony. Aceasta functie nu este
compatibild cu produsele care nu

sunt fabricate de Sony.

Functia Scene Select

Campul de sunet al sistemului este
comutat automat in functie de setarile
functiilor Scene Select sau Sound Mode
ale televizorului. Pentru detalii,
consultati instructiunile de utilizare

a televizorului.

Setati campul de sunet la ,CLEAR
AUDIO+" (pagina 14).

Note cu privire la
conexiunile HDMI

e Utilizati un cablu HDMI de mare viteza.
Daca utilizati un cablu HDMI standard,
este posibil ca imaginile 1080p sa nu
fie afisate corespunzator.

o Utilizati un cablu HDMI autorizat.

e Utilizati un cablu Sony HDMI de mare
viteza cu sigla tipului de cablu.

¢ Nu vd recomandam utilizarea unui
cablu de conversie HDMI-DVI.

o Verificati configurarea echipamentului
conectat daca imaginea este de
calitate slaba sau daca sunetul nu
iese din echipamentul conectat prin
cablul HDMI.
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* Semnalele audio (frecventa de
esantionare, lungime a bitilor etc.)
transmise printr-o mufa HDMI pot fi
suprimate de dispozitivul conectat.
Sunetul poate fi intrerupt cand este
comutata frecventa de esantionare
sau numarul de canale al semnalelor
de iesire audio de la echipamentul de
redare.

n cazul in care echipamentul conectat
nu este compatibil cu tehnologia

de protectie a drepturilor de autor
(HDCP), este posibil ca imaginea
si/sau sunetul de la mufa HDMI OUT
a acestui sistem sa fie distorsionate
sau s nu fie scoase. In acest caz,
verificati specificatiile echipamentului
conectat.

Functia standby automat

Sistemul intra automat in modul
standby, daca nu utilizati sistemul timp
de aproximativ 20 minute si acesta nu
primeste niciun semnal de intrare.

Tineti apasat MOVIE/MUSIC timp
de 5 secunde pentru a activa sau
a dezactiva functia standby automat.

Activat
Indicatoarele USB si TV clipesc de doud ori.

Dezactivat
Indicatorul USB clipeste de doud ori.

Cand sistemul intra in modul standby,
toate indicatoarele LED, cu exceptia
indicatorului BLUETOOTH (albastru),
clipescrar.
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Activarea transmisiei
wireless intre anumite
unitati (Secure Link)

Puteti specifica conexiunea wireless ce
va fi utilizatd pentru a conecta boxa bara
la subwoofer prin intermediul functiei
Secure Link. Aceasta functie poate ajuta
la prevenirea interferentelor in cazul in
care folositi mai multe produse wireless.

1 Apasati LINK de pe spatele
subwooferului.
Indicatorul de alimentare de pe
subwoofer clipeste in culoarea
portocaliu.

2 Tineti apasat CLEAR AUDIO+ timp
de 5 secunde.
Indicatoarele USB si TV clipesc de
doua ori, dupa care indicatoarele
MOVIE si MUSIC clipesc alternativ.
Atunci cand boxa bara este
conectata la subwoofer,
indicatoarele nu mai clipesc iar
indicatorul de alimentare de pe
subwoofer se aprinde in culoarea
portocaliu.
In cazulin care conexiunea nu a fost
stabilitd, indicatoarele se aprind
timp de 5 secunde. Incercati din
nou operatia de mai sus.

Pentru a dezactiva aceasta
functie, tineti apasat CLEAR
AUDIO+ timp de 5 secunde.
Indicatorul USB clipeste de doua ori.



suplimentare

Masuri de precautie

Cu privire la siguranta

e Daca In sistem cad obiecte solide sau
lichide, deconectati sistemul de la priza si
dispuneti verificarea lui de catre personal
calificat, inainte de reutilizare.

 Nu atingeti cablul de alimentare CA (de la
retea) cu mainile ude. Acest lucru poate
provoca un soc electric.

¢ Nu va urcati pe boxa bara si subwoofer,
deoarece puteti sa cddeti si sa va
accidentati sau puteti deteriora sistemul.

Cu privire la sursele de
alimentare

eTnainte de a utiliza sistemul, verificati ca
tensiunea de alimentare sa fie aceeasi cu
ceaasurseilocale de alimentare electrica.
Tensiunea de alimentare este indicata pe
placuta de identificare de pe spatele
boxei bara si al subwooferului.

e Daca nu utilizati sistemul o perioadd mai
indelungatd, deconectati-l de la priza de
perete (de la retea). Pentru a deconecta
cablul de alimentare CA (de la retea),
apucati de stecdr; nu trageti niciodata
de cablu.

e« Cablul de alimentare CA (de la retea)
trebuie Tnlocuit doar la un centru de
service autorizat.

Cu privire la incalzire

Sistemul se Tncdlzeste Tn timpul
functiondrii, aceasta nefiind o defectiune.
Dacd utilizati in continuu acest sistem cu
un volum ridicat, temperatura sistemului
n partile posterioara si inferioara creste
considerabil. Nu atingeti sistemul, pentru
a evita arsurile.

Cu privire la amplasare

« Este necesar spatiu suficient in jurul
sistemului, pentru a elibera cdldura. Daca
plasati subwooferul intr-un raft, Idsati
un spatiu de cel putin 5 cm deasupra
subwooferului si de cel putin 5 cm de-a
lungul lateralelor subwooferului. Raftul
din spatele subwooferului trebuie sa fie
deschis. Daca plasati subwooferul cu
spatele la perete, ldsati un spatiu de cel
putin 10 cm ntre subwoofer si perete.

¢ Lasati partea din fata a sistemului
deschisa.

e Amplasati sistemul intr-un loc cu
ventilatie adecvatd, pentru a preveni
incalzirea excesiva si pentru a prelungi
durata de utilizare a acestuia.

¢ Nu asezati sistemul In locuri expuse
la vibratii (de exemplu, pe rafturi
instabile etc.).

¢ Nu asezati subwooferul pe un raft unde
pot sa apara interferente cu functia
wireless (de exemplu pe un raft
metalic etc.).

¢ Nu amplasati sistemul Tn apropierea unor
surse de caldura sau in locuri expuse
direct la lumina soarelui, la praf excesiv
sau la socuri mecanice.

*Nu amplasati in spatele boxei bara si
subwooferului niciun obiect ce ar putea
bloca orificiile de ventilare, provocand
defectiuni.

¢ Daca sistemul este utilizat impreuna
cu un televizor, un VCR sau un casetofon,
pot apdrea zgomote iar calitatea imaginii
poate avea de suferit. In acest caz, plasati
sistemul la distanta de televizor, VCR sau
casetofon.

 Aveti grija atunci cdnd amplasati sistemul
pe o suprafata tratata special (cu ceara,
ulei, lustruita etc.), deoarece suprafata
se poate pata sau decolora.

 Aveti grija sa evitati posibilele accidentari
provocate de colturile boxei bard si ale
subwooferului.
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Cu privire la manipularea
subwooferului

Nu introduceti mana in despicatura
subwooferului atunci cand 1l ridicati. Este
posibil ca driverul boxei sa se deterioreze.
Atunci cand 1l ridicati, tineti subwooferul
de dedesubt.

Cu privire la functionare

nainte de a conecta alt dispozitiv, opriti
sistemul si deconectati-I de la priza.

Daca pe ecranul unuitelevizor din
apropiere apar neregularitati
de culoare

Este posibil ca pe ecranele anumitor tipuri
de televizoare sa se observe neregularitati
de culoare.
«in cazul in care sunt observate
neregularitati de culoare...
Opriti televizorul, apoi porniti-I din nou
dupa 15-30 de minute.
«1n cazul in care sunt observate din nou
neregularitati de culoare...
Amplasati sistemul la distanta mai mare
de televizor.

Cu privire la curatare

Curatati sistemul cu o carpa moale si
uscatd. Nu utilizati niciun fel de burete
abraziv, praf de curatat sau solventi,
cum ar fi alcoolul sau benzina.

Daca aveti intrebari sau probleme cu

privire la sistem, consultati cel mai
apropiat distribuitor Sony.
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Depanare

Daca in timpul utilizarii sistemului
intdmpinati una dintre urmatoarele
dificultati, utilizati acest ghid de
depanare pentru a incerca sa remediati
problema nainte de a apela la reparatii.
Daca problema persistd, consultati cel
mai apropiat distribuitor Sony.

Nu uitati sa aduceti atat boxa bard cat si
subwooferul, chiar daca aveti impresia
cd doar una dintre componente are
probleme, atunci cand solicitati
reparatii.

Generalitati

Alimentarea nu este pornita.

— Verificati daca este bine conectat
cablul de alimentare CA
(de la retea).

Sistemul nu functioneaza normal.

— Deconectati cablul de alimentare
CA (delaretea) de la priza de perete
(retea), apoi reconectati-1 dupa
cateva minute.

Sistemul se opreste automat.
— Functia de standby automat
functioneaza (pagina 20).

Sistemul nu porneste chiar daca

televizorul este pornit.

— Activati functia Control for HDMI
(pagina 18). Televizorul trebuie sa
accepte functia Control for HDMI
(pagina 18). Pentru detalii,
consultati instructiunile de
utilizare a televizorului.

— Verificati setarile difuzorului
televizorului. Alimentarea
sistemului se sincronizeaza cu
setarile difuzorului televizorului.
Pentru detalii, consultati
instructiunile de utilizare
a televizorului.



— Daca la ultima utilizare sunetul
a fost scos prin difuzorul
televizorului, sistemul nu va
porni chiar odata cu televizorul.
Porniti sistemul si comutati intrarea
sistemului la , TV" (pagina 12).

Atunci cand opriti televizorul,

se opreste si sistemul.

— Sistemul se opreste automat cand
stingeti televizorul in cazul in care
intrarea sistemului este setata
la,TV".

Sistemul nu se opreste chiar daca

televizorul este oprit.

— Sistemul nu se opreste automat
cand stingeti televizorul in cazul
n care intrarea sistemului este
setata la ,USB” sau ,BT".

Sunet

Sunetul televizorului nu este scos

de sistem.

— Verificati tipul si conexiunea
cablului HDMI sau a cablului optic
digital care este conectat la sistem
si la televizor (consultati Ghidul de
pornire furnizat).

— Daca televizorul dvs. este
compatibil cu functia Audio Return
Channel, asigurati-va ca sistemul
este conectat la o mufa HDMI (ARC)
de pe televizor (consultati Ghidul de
pornire furnizat). Daca sunetul tot
nu este scos sau este intrerupt,
conectati cablul optic digital
furnizat.

— Daca televizorul nu este compatibil
cu Audio Return Channel, sunetul
televizorului nu va fi scos prin
sistem, chiar daca sistemul este
conectat la mufa de intrare HDMI
a televizorului. Pentru a scoate
sunetul televizorului prin sistem,
conectati cablul optic digital
furnizat (consultati Ghidul de
pornire furnizat).

— Comutati intrarea sistemuluila ,TV"
(pagina 12).

— Mariti volumul pe sistem sau
revocati dezactivarea sunetului.

— In functie de ordinea in care
conectati televizorul si sistemul,
sunetul sistemului poate fi
dezactivat. Indicatoarele USB, TV si
BT clipesc continuu in aceasta stare.
Tn acest caz, pornitiinitial televizorul
si apoi sistemul.

— Stabiliti setarea boxelor
televizorului (BRAVIA) la Audio
System. Consultati instructiunile
de utilizare a televizorului, pentru
detalii cu privire la setarea
televizorului.

— In functie de televizor si de sursele
de redare, este posibil ca sunetul sa
nu poata fi scos pe sistem. Setati
formatul audio pentru televizor la
,PCM". Pentru detalii, consultati
instructiunile de utilizare
a televizorului.

Sunetul este scos atat de sistem,

cat si de televizor.

— Dezactivati sunetul sistemului sau
al televizorului.

Sunetul dispozitivului conectat nu
este scos de sistem sau are un nivel
foarte redus.

— Apadsati 1 + pentru a creste nivelul
volumului (pagina 9).

— Apasati 0X sau —1 + pentru a revoca
functia de dezactivare a sunetului
(pagina 9).

— Asigurati-va ca sursa de intrare
este selectatd corect. Ar trebui sa
fncercati si alte surse de intrare,
apasand in mod repetat INPUT
(pagina 12).

— Dezactivati functia de atenuare
(pagina 15).

— Verificati daca toate cablurile
sistemului si ale dispozitivului
conectat sunt introduse ferm.
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Nu se aude sunet din subwoofer sau

sunetul are un nivel foarte redus.

— Apdsati SW <1 + pentru a creste
volumul subwooferului (pagina 9).

— Asigurati-va ca indicatorul de
alimentare de pe subwoofer se
aprinde in culoarea verde. in caz
contrar, consultati ,Nu se aude
niciun sunet de la subwoofer.” din
LSunet wireless de la subwoofer”
(pagina 25).

— Functia subwooferului este de
a reproduce sunetul de bas. Daca
sursele de intrare contin foarte
putine componente cu sunet de bas
(si anume, o transmisie TV), este
posibil ca sunetul din subwoofer
sa poata fi dificil de auzit.

— Daca redati continut compatibil
cu tehnologia de protectie
a drepturilor de autor (HDCP),
sunetul nu este scos prin
subwoofer.

Nu se poate obtine efectul surround.

— In functie de semnalul de intrare si
de setarea pentru cdmpul de sunet,
este posibil ca procesarea sunetului
surround sd nu functioneze eficient.
Este posibil ca efectul surround sa
fie subtil, in functie de program
sau disc.

— Pentru a reda sunet multicanal,
verificati setarea iesirii audio
digitale de pe dispozitivul conectat
la sistem. Pentru detalii, consultati
instructiunile de utilizare primite
impreuna cu dispozitivul conectat.

Dispozitiv USB

Dispozitivul USB nu este recunoscut.
— Incercati urmatoarele:
@ Opriti sistemul.
(@ Deconectati si reconectati
dispozitivul USB.
® Porniti sistemul.
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— Asigurati-va ca dispozitivul USB este
conectat bine la portul «<= (USB).

— Verificati daca dispozitivul USB sau
un cablu este deteriorat.

— Verificati daca dispozitivul USB
este pornit.

— Daca dispozitivul USB este conectat
printr-un hub USB, deconectati-I si
conectati dispozitivul USB direct la
boxa bara.

Dispozitiv BLUETOOTH

Conexiunea BLUETOOTH nu poate

fi finalizata.

— Asigurati-va ca indicatorul
BLUETOOTH de pe boxa bara
se aprinde n culoarea albastru
(pagina 6).

— Asigurati-va ca dispozitivul
BLUETOOTH care trebuie conectat
este pornit si ca functia BLUETOOTH
este activata.

— Mutati dispozitivul BLUETOOTH mai
aproape de boxa bara.

— Imperecheati din nou sistemul
si dispozitivul BLUETOOTH. Este
posibil sa fie nevoie sa revocati
imperecherea cu acest sistem
utilizand mai intai dispozitivul
BLUETOOTH.

Imperecherea nu se poate realiza.

— Mutati dispozitivul BLUETOOTH mai
aproape de boxa bara.

— Asigurati-va ca acest sistem nu este
afectat de interferentele generate
de un dispozitiv LAN wireless, alte
dispozitive wireless 2,4 GHz sau
un cuptor cu microunde. Daca in
apropiere se afld un dispozitiv
care genereaza radiatii
electromagnetice, mutati
dispozitivul departe de acest
sistem.



— Este posibil ca imperecherea sa nu

fie posibild daca mai sunt si alte
dispozitive BLUETOOTH in jurul
boxei bara. In acest caz, opriti
celelalte dispozitive BLUETOOTH.

Nu este scos sunetul de la dispozitivul

BLUETOOTH conectat.

— Asigurati-va ca indicatorul
BLUETOOTH de pe boxa bara
se aprinde in culoarea albastru
(pagina 6).

— Mutati dispozitivul BLUETOOTH
mai aproape de boxa bara.

— Daca in apropiere se afla un
dispozitiv care genereaza radiatii
electromagnetice, cum ar fi un
dispozitiv LAN wireless, alte
dispozitive BLUETOOTH sau un
cuptor cu microunde, mutati
dispozitivul departe de acest
sistem.

— Indepé3rtati toate obstacolele
dintre acest sistem si dispozitivul
BLUETOOTH sau mutati sistemul
departe de obstacole.

— Repozitionati dispozitivul
BLUETOOTH conectat.

— Comutati frecventa LAN wireless
a routerelor Wi-Fi sau a PC-urilor
din zona la intervalul 5 GHz.

— Mariti volumul pe dispozitivul
BLUETOOTH conectat.

Sunet wireless de la
subwoofer

Nu se aude niciun sunet de la

subwoofer.

— Indicatorul de alimentare de pe
subwoofer nu se aprinde.

o Verificati daca este bine conectat

cablul de alimentare CA (de la
retea) al subwooferului.

¢ Apasati " de pe subwoofer
pentru a porni alimentarea.

— Indicatorul de alimentare de pe

subwoofer clipeste rar in culoarea

verde sau se aprinde in culoarea

rosu.

¢ Apropiati subwooferul de boxa
bara pentru ca indicatorul de
alimentare de pe subwoofer sa
se aprinda in culoarea verde.

e Urmati pasii din ,Activarea
transmisiei wireless intre anumite
unitati (Secure Link)" (pagina 20).

Daca indicatorul de alimentare de

pe subwoofer clipeste In culoarea

rosu, apasati () de pe subwoofer
pentru a opri alimentarea si
verificati daca orificiul de ventilare
al subwooferului este blocat sau nu.

Subwooferul este conceput pentru

reproducerea sunetului de bas.

Daca sursa de intrare nu contine

multe sunete de bas, asa cum

se Intampla in cazul majoritatii

programelor de televiziune, sunetul

de bas poate fi imperceptibil.

Apdsati SW <1 + pentru a creste

volumul subwooferului (pagina 16).

Sunetul sare sau contine zgomot.
— Dacain apropiere se afla un

dispozitiv care genereaza unde
electromagnetice, cum ar fi o retea
LAN wireless sau un cuptor cu
microunde, indepartati sistemul
deel.

Mutati sau indepartati toate
obstacolele dintre boxa bara

si subwoofer.

Pozitionati boxa bara si
subwooferul cat mai aproape
posibil.

Comutati frecventa LAN wireless
a routerelor Wi-Fi sau a PC-urilor
din zona la intervalul 5 GHz.
Realizati conexiunea la retea

a televizorului sau a playerului
Blu-ray Disc prin cablu.
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Telecomanda

Telecomanda nu functioneaza.

— Indreptati telecomanda citre
senzorul pentru telecomanda
de pe boxa bara (pagina 6).

— Indepértati toate obstacolele
dintre telecomanda si boxa bara.

— Tnlocuiti ambele baterii din
telecomanda cu unele noi, daca
cele existente sunt descdrcate.

— Asigurati-va ca apasati pe butonul
corect de pe telecomanda.

Telecomanda pentru televizor nu

functioneaza.

— Instalati boxa bara astfel incat sa nu
blocheze senzorul telecomenzii de
pe televizor.

Altele

Control for HDMI nu functioneaza

corespunzator.

— Verificati conexiunea cu sistemul
(consultati Ghidul de pornire
furnizat).

— Activati functia Control for HDMI pe
televizor. Pentru detalii, consultati
instructiunile de utilizare
a televizorului.

— Asteptati putin si ncercati din nou.
Daca deconectati sistemul,
finalizarea operatiei va necesita
o perioada de timp. Asteptati cel
putin 15 secunde si incercati
din nou.

— Asigurati-va ca dispozitivele
conectate la sistem accepta
functia Control for HDMI.

— Activati functia Control for HDMI pe
dispozitivele conectate la sistem.
Pentru detalii, consultati
instructiunile de utilizare
a dispozitivului.
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— Tipul si numarul de dispozitive ce
pot fi controlate cu functia Control
for HDMI sunt restrictionate de
standardul HDMI CEC dupa cum
urmeaza:

« Dispozitive de inregistrare
(Inregistrator Blu-ray Disc,
inregistrator DVD etc.): pana
la 3 dispozitive

« Dispozitive de redare (player
Blu-ray Disc, player DVD etc.):
pana la 3 dispozitive

¢ Dispozitive asociate tunerului:
pana la 4 dispozitive

« Sistem audio (receptor/casca):
cel mult 1 dispozitiv (utilizat de
acest sistem)

Daca toate indicatoarele de intrare

si indicatoarele pentru efectele de

sunet clipesc des (modul PROTECT).

— Apésati O pentru a opri sistemul.
Dupa ce se stinge afisajul,
deconectati cablul de alimentare CA
(de la retea) si asigurati-va ca nu
exista obstacole care blocheaza
orificiile de ventilare ale boxei bara.

Nu se aprinde niciun indicator de

intrare si niciun indicator de efect

de sunet.

— Indicatoarele sunt stinse. Tineti
apasat BACK timp de 5 secunde
pentru a aprinde indicatoarele.



Senzorii televizorului nu functioneaza

corespunzator.

— Boxa bard poate bloca unii senzori
(cum ar fi senzorul de luminozitate),
receptorul de telecomanda al
televizorului sau emitdtorul pentru
ochelari 3D (transmisie cu infrarosii)
al unui televizor 3D care accepta
sistemul pentru ochelari 3D cu
infrarosii sau comunicatia wireless.
Indepartati boxa bara de televizor
la o distanta care sa permita
componentelor sa functioneze
corect. In ceea ce priveste
amplasarea senzorilor si
a receptorului de telecomanda,
consultati instructiunile de utilizare
primite Tmpreuna cu televizorul.

® nu functioneazi.

— Sistemul poate fi in modul
demonstrativ. Pentru a revoca
modul demonstrativ, executati
functia ,Reset” (pagina 27).

Reinitializare

Daca sistemul functioneaza in
continuare defectuos, reinitializati
sistemul dupa cum urmeaza.
Asigurati-va ca utilizati tastele tactile
de pe boxa bara pentru a efectua
aceasta operatiune.

1 Tineti apasat - (reducere volum) si
& simultan timp de 5 secunde.
Toate indicatoarele LED clipesc de
trei ori, apoi se sting.

Setdrile meniului si campurilor de
sunet etc. revin la starile initiale.

2 Deconectati cablul de alimentare
CA (de la retea).

3 Conectati cablul de alimentare CA
(de la retea) si apasati ) pentru
a porni sistemul.

4 Legati sistemul la subwoofer
(pagina 20).

Tipuri de fisiere redabile

Codec Extensie
MP3 (MPEG-1 Audio .mp3
Layer IIl)

WMAO9 Standard .wma
LPCM .wav

[ Nota

¢ Este posibil ca unele fisiere sa nu fie
redate, in functie de formatul fisierului,
de codificarea fisierului sau de conditiile
de inregistrare.
¢ Este posibil ca unele fisiere editate pe un
PC sa nu fie redate.
¢ Sistemul nu reda fisiere codificate, cum ar
fi DRM si Lossless.
¢ Sistemul poate recunoaste urmatoarele
fisiere sau foldere pe dispozitive USB:
- cdi de foldere cu lungimi de pana la
128 de caractere
- 200 foldere (inclusiv folderul rédacina)
- pana la 200 de fisiere/foldere intr-un
singur strat
e Este posibil ca unele dispozitive USB sd nu
functioneze cu acest sistem.
e Sistemul poate recunoaste dispozitive din
clasa de stocare in masa (MSC).

Formate audio acceptate

Formatele audio acceptate de acest
sistem sunt urmatoarele.

¢ Dolby Digital

¢ LPCM 2ch
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Indicatoare LED

Puteti aprinde sau stinge indicatoarele LED tinand apasat BACK timp de 5 secunde.
Atunci cand activati aceasta caracteristica, indicatoarele LED se aprind sau clipesc in
functie de starea sistemului sau de functia selectata.

Daca stingeti indicatoarele LED, se aprinde doar indicatorul BLUETOOTH (albastru)
atunci cand este activata functia ,BT".

Functie/Stare

Indicator

Intrare (pagina 12)
TV
* BT
*USB

Indicatorul TV se aprinde
Indicatorul BT si BLUETOOTH (albastru) se aprinde
Indicatorul USB se aprinde

Intrare USB (pagina 13)
o Citire
* Dispozitiv USB neacceptat

Indicatorul USB clipeste continuu
Indicatorul USB clipeste continuu de doud ori

Efect de sunet (pagina 14)
* MOVIE
 MUSIC

Indicatorul MOVIE se aprinde
Indicatorul MUSIC se aprinde

CLEAR AUDIO+ (pagina 14)

Indicatoarele MOVIE si MUSIC se aprind timp de 2 secunde,
dupa care se sting

Volum maxim/minim, volum
subwoofer maxim/minim
(pagina 16)

Indicatoarele USB, TV si BT clipesc de trei ori

Volum crescut/redus,
Volum subwoofer crescut/
redus

Indicatorul intrdrii curente clipeste o datd

Dezactivare sunet

Indicatoarele USB, TV si BT clipesc continuu

Dual Mono (pagina 15)
* Main
*Sub
* Main/Sub

Indicatoarele MOVIE si MUSIC clipesc de doua ori
Indicatorul MOVIE clipeste de doua ori
Indicatorul MUSIC clipeste de doua ori

Dolby DRC (pagina 15),
Atenuare (pagina 15)

o Activat

¢ Dezactivat

Indicatoarele USB si TV clipesc de doua ori
Indicatorul USB clipeste de doua ori

Mod nocturn (pagina 14),
Voce clara (pagina 15)

¢ Activat

¢ Dezactivat

Indicatoarele MOVIE si MUSIC clipesc de doua ori
Indicatorul MOVIE clipeste de doua ori

PLAY MODE (pagina 13)

Indicatorul USB clipeste de trei ori

Control for HDMI (pagina 18),
BLUETOOTH Standby
(pagina 17),
Standby automat (pagina 20)
o Activat
¢ Dezactivat

Indicatoarele USB si TV clipesc de doud ori
Indicatorul USB clipeste de doua ori
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Functie/Stare

Indicator

Secure Link (pagina 20)
e Activat

¢ Dezactivat

Indicatoarele USB si TV clipesc de doud ori, dupa care
indicatoarele MOVIE si MUSIC clipesc alternativ pana cand
conexiunea este stabilita

Indicatorul USB clipeste de doua ori

PROTECT (pagina 26)

Toate indicatoarele LED, cu exceptia indicatorului BLUETOOTH
(albastru) clipesc des

Intrd in modul standby
automat (pagina 20)

Toate indicatoarele LED, cu exceptia indicatorului BLUETOOTH
(albastru) clipesc rar

Reinitializare (pagina 27)

Toate indicatoarele LED clipesc de trei ori, apoi se sting.
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Specificatii

Boxa bar3 (SA-CT290/
SA-CT291)

Sectiunea amplificator
PUTERE DE IESIRE (nominald)
Frontal stanga + Frontal dreapta:
30 W +30 W (la 4 ohmi, 1kHz, 1% THD)
PUTERE DE IESIRE (de referinta)
Frontal stdnga/Frontal dreapta: 100 W
(per canal la 4 ohmi, 1 kHz)

Intrdri

usB

TV IN OPTICAL
lesire

HDMI OUT TV (ARC)

Sectiunea HDMI
Conector
Tip A (19 pini)

Sectiunea USB
Port < (USB)
Tip A

Sectiunea BLUETOOTH
Sistem de comunicare
Specificatie BLUETOOTH Versiunea 4.2
lesire
Specificatie BLUETOOTH Clasa de
putere 1
Raza de comunicare maxima
Raza vizuald aprox. 25 m")
Banda de frecventa
Banda 2,4 GHz (2,4000 GHz -
2,4835 GHz)
Metodd de modulatie
FHSS (Freq Hopping Spread Spectrum)
Profiluri BLUETOOTH compatibile )
A2DP 1.2 (Advanced Audio Distribution
Profile)
AVRCP 1.6 (Audio Video Remote
Control Profile)
Codecuri acceptate3
sBcY)
Domeniu de transmisie (A2DP)
20 Hz - 20.000 Hz (Frecventa de
esantionare 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz)
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") Raza efectivé va variain functie de factori
cum ar fi obstacolele dintre dispozitive,
campurile magnetice din jurul unui
cuptor cu microunde, electricitatea
statica, telefoanele fara fir, sensibilitatea
de receptie, performanta antenei,
sistemul de operare, aplicatia
software etc.

2)profilurile BLUETOOTH standard indic
scopul comunicarii BLUETOOTH dintre
dispozitive.

3)Codec: Compresia semnalelor audio
si formatul de conversie

4)Subband Codec

Sectiunea boxa frontala stanga/
frontala dreapta
Sistem de boxe
Sistem de boxe pentru toate
intervalele, suspensie acustica
Boxa
40 mm x 100 mm, tip conic x 2

Generalitati
Necesar de putere
Doar modelele pentru Taiwan:
120 V CA, 50/60 Hz
Alte modele:
220V -240V CA, 50/60 Hz
Consum de energie
Pornit: 40 W
Standby: cel mult 0,5 W (in modul
de economisire a energiei)
(Atunci cand functia Control pentru
HDMI si modul BLUETOOTH Standby
sunt dezactivate)
Standby: cel mult 2,8 W°)
(Atunci cand functia Control pentru
HDMI si modul BLUETOOTH standby
sunt activate)
Dimensiuni (I/i/a) (aprox.)
900 mm x 52 mm x 86 mm
Greutate (aprox.)
2,3kg
S)Sistemul va intra automat in modul de
economisire a energiei atunci cand nu
existd nici o conexiune HDMI si niciun
istoric de imperechere BLUETOOTH.



Subwoofer (SA-WCT290/
SA-W(CT291)

PUTERE DE IESIRE (de referintd)
100 W (pe fiecare canal, la 4 ohmi,
100 Hz)
Sistem de boxe
Sistem subwoofer, Bass Reflex
Boxa
130 mm, tip conic
Necesar de putere
Doar modelele pentru Taiwan:
120 V CA, 50/60 Hz
Alte modele:
220V -240V CA, 50/60 Hz
Consum de energie
Pornit: 15 W
Standby: Cel mult 0,5 W
Dimensiuni (1/i/a) (aprox.)
170 mm x 342 mm x 362 mm
(instalare pe verticald)
342 mm x 172 mm x 362 mm
(instalare pe orizontald)
Greutate (aprox.)
6,3 kg

Sectiunea transmitator/
receptor wireless

Banda de frecventa

2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Metodd de modulatie

FHSS (Freq Hopping Spread Spectrum)

Designul si specificatiile se pot modifica
fara notificare prealabila.

Cu privire la comunicatii
prin BLUETOOTH

Versiuni si profiluri BLUETOOTH
acceptate

Profilul se refera la un set standard de
functii pentru diverse caracteristici ale
produsului BLUETOOTH. Consultati
LSectiunea BLUETOOTH" din
JSpecificatii” (pagina 30) pentru
versiunea si profilurile BLUETOOTH
acceptate de acest sistem.

Raza de comunicare efectiva

Dispozitivele BLUETOOTH trebuie

utilizate pe o raza de aproximativ

10 metri (distanta fara obstacole) unul

fatd de celdlalt. Raza de comunicare

efectiva se poate reduce in urmatoarele
conditii.

e Daca o persoana, un obiect de metal,
un perete sau un alt obstacol se afla
intre dispozitivele cu conexiune
BLUETOOTH.

« In locurile unde este instalatd o retea
LAN wireless.

« In jurul cuptoarelor cu microunde
aflate in uz.

e Locatii unde sunt generate alte unde
electromagnetice.

Efectele altor dispozitive

Dispozitivele BLUETOOTH si reteaua
LAN wireless (IEEE 802.11b/qg) utilizeaza
aceeasi banda de frecventa (2,4 GHz).
Cand folositi dispozitivul BLUETOOTH
n apropierea unui dispozitiv cu functie
LAN wireless, pot apdrea interferente
electromagnetice. Acest lucru se poate
solda cu rate mai mici de transfer al
datelor, zgomot sau imposibilitatea
de conectare. Daca se intampla acest
lucru, incercati urmatoarele solutii:
e Utilizati acest sistem la cel putin

10 metri distanta de dispozitivul

LAN wireless.
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« Intrerupeti alimentarea electricd
a dispozitivului LAN wireless atunci
cand folositi dispozitivul BLUETOOTH
pe o raza de 10 metri.

e Instalati acest sistem si dispozitivul
BLUETOOTH cat mai aproape unul
de altul.

Efecte asupra altor dispozitive

Undele radio transmise de acest sistem
pot afecta functionarea unor dispozitive
medicale. Deoarece aceasta
interferenta poate determina
o functionare necorespunzdtoare,
intrerupeti intotdeauna alimentarea
acestui sistem si a dispozitivului
BLUETOOTH in urmatoarele locatii:
« In spitale, in trenuri, in avioane,

la benzindrii si in orice loc in care

pot fi prezente gaze inflamabile.
« In apropierea usilor automate sau

a alarmelor de incendiu.

¢ Acest sistem accepta functii de securitate,
n conformitate cu specificatiile
BLUETOOTH, pentru a asigura
0 conexiune sigura in timpul comunicarii
cu ajutorul tehnologiei BLUETOOTH.

Cu toate acestea, acest nivel de siguranta
poate fi insuficient, in functie de
continutul setdrilor si de alti factori,

asa ca trebuie sa aveti intotdeauna grija
atunci cand comunicati prin intermediul
tehnologiei BLUETOOTH.

¢ Sony nu fsi asuma raspunderea n niciun
fel pentru daunele sau alte pierderi
provocate de scurgerile de informatii
n timpul comunicarii prin intermediul
tehnologiei BLUETOOTH.

e Comunicarea BLUETOOTH nu este
garantata pentru toate dispozitivele
BLUETOOTH care au acelasi profil cu
acest sistem.
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¢ Dispozitivele BLUETOOTH conectate la
acest sistem trebuie sa fie in conformitate
cu specificatiile BLUETOOTH prevazute
de Bluetooth SIG, Inc. si conformitatea
trebuie sa fie certificatd. Cu toate acestea,
chiar daca un dispozitiv este conform
specificatiilor BLUETOOTH, pot exista
situatii in care caracteristicile sau
specificatiile dispozitivului BLUETOOTH
fac imposibila conectarea sau pot
determina metode de control, afisaj
sau operare diferite.

*Se poate produce zgomot sau redarea
audio poate fi intrerupta in functie de
dispozitivul BLUETOOTH conectat la acest
sistem, de mediul de comunicare sau de
conditiile ambientale.
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